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KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 26 pdivind heindkuuta 2004,

neuvoston piitoksen 79/542[ETY liitteen I ja II muuttamisesta teurastettavaksi tarkoitettujen nau-
taeldinten tuontia sekd nautaeliinten, lampaiden ja vuohien tuoreen lihan tuontia koskevien todis-
tusmallien osalta

(tiedoksiannettu numerolla K(2004) 2838)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2004/620/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon terveytti ja eldinten terveyttd koskevista ongel-
mista nautaeldinten, sikojen, lampaiden ja vuohien sekd tuoreen
lihan tai lihavalmisteiden tuonnissa kolmansista maista 12 péi-
vind joulukuuta 1972 annetun neuvoston direktiivin
72[462[ETY () ja erityisesti sen 11 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperdisten
tuotteiden tuotantoon, jalostukseen, jakeluun ja yhteison alueelle
tuomiseen liittyvistd eldinten terveyttd koskevista sddnnoistd
16 pdivind joulukuuta 2002 annetun neuvoston direktiivin
2002/99/EY (?) ja erityisesti sen 9 artiklan 4 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Luettelosta kolmansista maista tai niiden osista seki
eldinten terveyttd ja kansanterveyttd sekd eldinlddkarinto-
distuksia koskevista vaatimuksista tiettyjen eldvien eldin-
ten ja tuoreen lihan tuonnissa yhteisoon 21 pdivind jou-
lukuuta 1976  tehdyssi  neuvoston — pddtoksessd
79/542[ETY (%) sdddetddn, ettd kyseisten tuotavien eldin-
ten ja lihan on tdytettdvd kyseisen pddtoksen mukaisesti
laadituissa vastaavissa mallitodistuksissa vahvistetut vaati-
mukset.

(2)  Selkeyden ja avoimuuden vuoksi on syytd muuttaa tiet-
tyjd viittauksia ja vakuutuksia joissakin eldinlddkérintodis-
tusten malleissa, jotka sisiltyvdt padtoksen 79/542/ETY

() EYVL L 302, 31.12.1972, s. 28. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna 14 pdivind huhtikuuta 2003 annetulla neuvos-
ton asetuksella (EY) N:o 807/2003 (EUVL L 122, 16.5.2003, s. 36).

(3 EYVL L 18, 23.1.2003, s. 11.

(%) EYVL L 146, 14.6.1979, s. 15. Péitos sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission pédtokselli 2004/554/EY (EUVL L 248,
22.7.2004, s. 1).

liitteessd I olevaan 2 osaan ja liitteessi II olevaan 2 osaan.
Samasta syystd olisi poistettava liitteessd II olevasta 1
osasta kahden Argentiinan maakunnan nimet ja muutet-
tava Uruguayta koskevaa lisdtaetta.

(3)  Padtoksen 79/542[ETY liitteet I ja II olisi sen vuoksi
muutettava vastaavasti.

(4)  Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevan pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan neuvoston padtos 79/542/ETY seuraavasti:

1) Korvataan liitteessd I olevassa 2 osassa oleva malli "BOV-Y”
timén padtoksen liitteen I tekstilla.

2) Poistetaan liitteessd II olevassa 1 osassa sarakkeessa "alueen
kuvaus” "aluekoodia” AR-1 vastaavasta kohdasta sanat "La
Pampa” ja "Santiago del Estero” sekd korvataan sarakkeessa
"SG” "aluekoodin” UY-0 rivid "OVI” vastaavassa kohdassa
merkintd "B” merkinnalld "A”.

3) Korvataan liitteessd II olevassa 2 osassa mallit "BOV” ja "OVI”
timdn pddtoksen liitteen II tekstilli sekd mallien "POR”,
"EQU”, "RUF’, "RUW”, "SUF’, "SUW” ja "EQW” laatikon 5
“Lihan suunniteltu maardpaikka” kohta 5.2 seuraavasti:
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5.2 Laitos: 3 artikla

Nimi ja osoite: ... Tama pddtds on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Hyvaksyntd- tai rekisterdintinumero (jos sellainen
on): ? Tehty Brysselissi 26 pdivind heindkuuta 2004.

Komission puolesta
David BYRNE
Tatd padtostd sovelletaan 17 pdivistd syyskuuta 2004. Komission jasen

2 artikla
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LIITE 1

"Malli BOV-Y

1. Lahettdjd (nimi ja tiydellinen osoite)

ELAINLAAKARINTODISTUS
Euroopan yhteisd6n lahetettivit viipymittd

teurastettavaksi tarkoitetut kotieldimind pidetyt naudat (!)

Nro (3 ALKUPERAINEN

2. Vastaanottaja (nimi ja tiydellinen osoite)

3.1
3.2

Eldinten alkuperi ()
Maa:

Aluekoodi:

5. Eldinten suunniteltu mairipai
5.1 EU:n jésenvaltio:

5.2 Teurastamon nimi, osoite ja
rekisterdintinumero:

4.1
4.2

43

Toimivaltainen viranomainen
Ministerio:
Yksikko:

Paikallinen/alueellinen taso:

7. Kuljetusviline ja lihetyksen tunnistetiedot (¥)
7.1 (Kuorma-auto, junanvaunu, laiva tai ilma-alus) (%)
7.2 Rekisterinumero(t), laivan nimi tai lennon numero:

6.1

Laitos(laitokset ja lastauspaikka vientii
varten

(laitoksen/laitosten nimi ja osoite)
Tilaftilat:

7.3 Lihetyksen tunnistetiedot (%):

6.2 Hyviksytty kerdyskeskus (6) (7): wmmememerererermsereresssssssssssss

8. Eldinten tunnistustiedot
8.1 Eldinlaji jaftai risteytys:

8.2 Lihetykseen kuuluvien eldinten yksilolliset tunnistetiedot (%)

Viralliset tunnistenumerot ()

Syntymdaika ja sukupuoli (%)

8.3 Eldinten kokonaismaard (kirjaimin ja numeroin):
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9.1

9.2

() (*3) joko
() tai

Kansanterveytti koskeva todistus

Mini allekirjoittanut virkaeldinlddkari todistan, ettd tissd todistuksessa kuvatut eldimet

tulevat tiloilta, joihin ei ole sovellettu eldinten terveyteen liittyvin perustein virallisia kieltoja 42 viime
péivin aikana luomistaudin osalta, 30 viime péivin aikana pernaruton osalta ja kuuden viime kuukauden

aikana raivotaudin osalta, eivitkd eldimet ole olleet kosketuksissa sellaisilta tiloilta tulevien eldinten
kanssa, jotka eivit tdytd néitd vaatimuksia;

eivit ole saaneet
— stilbeenia tai tyreostaatteja,

— estrogeeneja, androgeeneja, gestageeneja tai beetasalpaajia muussa kuin hoito- tai jalostustarkoituk-
sessa (sellaisena kuin neuvoston direktiivissd 96/22/EY mairitelldzn);

naudan spongiformisen enkefalopatian (BSE) osalta

[ovat syntyneet ja niitd on kasvatettu yhtdjaksoisesti 3 kohdassa kuvatulla alueella,]

[a) on varustettu pysyvilld tunnisteella, joka mahdollistaa niiden emin ja alkuperdkarjan jdljittdmisen;
b) niiden emilli ei ole epdilty BSE:td; ja

) tulevat 3 kohdassa kuvatulta alueelta, jossa marehtijoiden ruokkiminen nisikésperdiselld valkuaisella
on kielletty ja kieltoa on valvottu tehokkaasti.]

10.

10.1
() joko

() tai

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6
) joko
@) tai
10.7

Eldinten terveytti koskeva todistus

Mind, allekirjoittanut virkaeldinlddkari todistan, ettd edelld kuvatut eldimet tiyttdvit seuraavat vaatimuk-
set:

ne tulevat alueelta, jonka koodi on: .....eeeeeeee. (%) ja jokafjonkajjolla tdmin todistuksen antamispaivini

[a) on ollut 24 kuukauden ajan vapaa suu- ja sorkkataudista, 12 kuukauden ajan karjarutosta, blueton-
gue-taudista, Rift valley -kuumeesta, naudan tarttuvasta keuhkorutosta, lumpy skin -taudista ja epit-
soottisesta verenvuototaudista sekd kuuden kuukauden ajan vesicular stomatitis -taudista, ja]

[@) i) on ollut 12 kuukauden ajan vapaa karjarutosta, bluetongue-taudista, Rift valley -kuumeesta,
nautaeldinten tarttuvasta keuhkorutosta ja epitsoottisesta verenvuototaudista ja kuuden kuukauden
ajan vesicular stornatitis -taudista, ja

i) katsotaan olleen vapaa suu- ja sorkkataudista ... (pdivimaidrd) lihtien, eikd silld
ole esiintynyt tapauksiaftaudinpurkauksia tdmén jilkeen, ja eldinten vienti alueelta sallitaan ..........
(pdivimaard) tehdylld komission paatokselld ...[...[EY; ja]

b) ei ole rokotettu niitd tauteja vastaan 12 viime kuukauden aikana ja jolle ei saa tuoda niitd tauteja
vastaan rokotettuja kotieldimind pidettyjd sorkkaeldimid;

ne ovat olleet 10.1 kohdassa kuvatulla alueella syntymastdéin saakka tai vahintd4n kolme kuukautta
ennen niiden lihettimistd Euroopan yhteisoon, eivitkd eldimet ole olleet kosketuksissa maahantuotuihin
sorkkaeldimiin vdhintddn 30 viime péivin aikana;

ne ovat olleet syntymastddn saakka tai vahintddn 40 péivid ennen lihetystd 6.1 kohdassa kuvatulla tilalla
| kuvatuilla tiloilla, ja

a) tilld tilalla | nailld tiloilla ja lihistolld 150 kmin etiisyydelld ei ole esiintynyt bluetongue-taudin ja
epitsoottisen verenvuototaudin tapauksia/taudinpurkauksia 100 edellisen péivin aikana; ja

b) tilld tilalla [ ndilld tiloilla ja ldhistolld 20 kmn etdisyydelld ei ole esiintynyt muiden 10.1 kohdassa
mainittujen tautien tapauksia/taudinpurkauksia 40 edellisen pdivin aikana;

niitd ei ole tarkoitus lopettaa kansallisen tautien hévittimisohjelman vuoksi, eikd niitd ole rokotettu 10.1
kohdassa mainittuja tauteja vastaan;

ne tulevat karjoista
a) jotka kuuluvat naudan tarttuvan leukoosin viralliseen valvontajirjestelmain; ja

b) joihin ei kohdistu tuberkuloosin tai luomistaudin hévittdmistd koskevan kansallisen lainsdéddnnén
mukaisia rajoituksia; ja

¢) jotka on virallisesti tunnustettu tuberkuloosista vapaaksi (1°);

niitd ei ole rokotettu luomistautia vastaan ja ne

[tulevat karjoista, jotka on virallisesti tunnustettu luomistaudista vapaaksi (1°);]
[ovat minki tahansa ikéisid kuohittuja uroksia;]

niiden takaneljinneksiin on vihintd4n kahteen paikkaan merkitty eldinkohtaisesti, ettd ne on tarkoitettu
yksinomaan viipymitti teurastettaviksi (1);
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10.8 ne lahetetiin|lahetettiin(’) alkuperitilaltaan/-tiloiltaan kulkematta minkidn markkinapaikan kautta
() joko [suoraan Euroopan yhteisoon,]
) tai [virallisesti hyviksyttyyn 6.2 kohdassa kuvattuun kerdyskeskukseen, joka sijaitsee 10.1 kohdassa

kuvatulla alueella,]
ja ennen Euroopan yhteisoon lihettdmistd

a) ne eivit olleet kosketuksissa muihin sorkkaeldimiin, jotka eivit tiytd vihintddn samoja terveysvaati-
muksia kuin tissd todistuksessa on kuvattu; ja

b) ne ovat olleet ainoastaan sellaisessa paikassa, jossa ja jonka lahistolld 20 kmmn etiisyydelld ei ole
30 edellisen pdivin aikana esiintynyt 10.1 kohdassa mainittujen tautien tapauksia/taudinpurkauksia;

10.9 ajoneuvot tai kontit, joihin ne lastattiin, puhdistettiin ja desinfioitiin virallisesti hyvaksytylld desinfioin-
tiaineella ennen lastausta;

10.10 virkaeldinlddkari tutki ne lastausta edeltineiden 24 tunnin aikana, eikd niissd esiintynyt mitdan kliinisid
taudin oireita;

10.11 ne lastattiin ldhetettiviksi Euroopan yhteisé6n (paivimaard)(1?) 7 kohdassa tar-
koitetuissa kuljetusvalineissd, jotka oli ennen lastausta puhdistettu ja desinfioitu virallisesti hyvaksytylld
desinfiointiaineella ja jotka on varustettu siten, ettei niistd kuljetuksen aikana voi valua tai pudota
ulosteita, virtsaa, kuivikkeita tai rehua.

11. Eldinten kuljetustodistus

Mind, allekirjoittanut virkaeldinlddkiri todistan, ettd tdssd todistuksessa kuvattuja eldimid on kisitelty
ennen lastausta ja lastauksen aikana neuvoston direktiivin 91/628/ETY asiaa koskevien sidnndsten
mukaisesti erityisesti juottamisen ja ruokinnan osalta ja ettd ne ovat riittdvin hyvikuntoisia tarkoitettua
kuljetusta varten.

Virallinen leima ja allekirjoitus

Tehty (paikka) (pdivimaird).

L BN N (virkaeldinladkarin allekitjoitus)

/ \

! (leima) |

\ /

N /

S. o~ (nimi suuraakkosin ja virka-asema)
Huomautuksia

(1) Viipymitti teurastettavaksi tarkoitettua eldvid nautakarjaa (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis sekd niiden risteytykset).

Eldimet on toimitettava heti tuonnin jilkeen miéirdpaikkana olevaan teurastamoon, jossa ne on teurastettava viiden tydpéivin
kuluessa.

(%) Toimivaltaisen viranomaisen antama numero.

() Neuvoston paatoksen 79/542/ETY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) liitteessi I olevaan 1 osaan sisdltyvd maa ja
aluekoodi.

(*) Tapauksen mukaan on esitettivd junanvaunun tai kuorma-auton rekisterinumero(t) tai laivan nimi. Lennon numero on ilmoi-
tettava, jos se on tiedossa.

Jos eldimid kuljetetaan konteissa tai kuljetuslaatikoissa, konttien tai kuljetuslaatikoiden kokonaisméird ja mahdolliset rekisterdinti-
ja sinetdintinumerot on mainittava 7.3 kohdassa.

Tarpeeton viivataan yli.

Tdydennetddn tarvittaessa.

Kerdyskeskuksen on tiytettavd liitteessd I olevan 3 osan B kohdassa vahvistetut hyviksyntds koskevat edellytykset.
Eldimilld on oltava

5
(3

8

)
5
()
©)
a) tunnistusnumiero, joka mahdollistaa niiden alkuperitilan jiljittimisen. Tunnistusjirjestelmé (esim. eldimeen kiinnitettivi merkki,
tatuointi, polttomerkki, siru, transponderi) ja kiinnityspaikka on tidsmennettivi;
b) korvamerkki, jossa on viejimaan ISO-koodi.
Jos lihetykseen kuuluu useamman kuin yhden eldinlajin eldimid, merkitdén tapauksen mukaan myds ‘Bos, ‘Bison’ tai ‘Bubalus';.

() Syntymépsiva (pp/kk/vv). Sukupuoli (M = uros, F = naaras, C = kuohittu).
(1% Tuberkuloosista/luomistaudista virallisesti vapaat alueet ja karjat, kuten neuvoston direktiivin 64/432/ETY liitteessi A sddetdin,
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(*1) Témin merkin on oltava 'L'n muotoinen, vasemman puolen on oltava 13 cm ja alaosan 7 cm, molempien osien paksuuden on
oltava 1 cm. Merkki on tehtdvé ns. kylmapolttomerkkitekniikalla.

(*?) Lastauspéivi. Néiden eldimien tuontia ei sallita, jos eldimet on lastattu joko ennen paiviméérid, joka mainitaan 3 kohtaan merkityn
alueen Euroopan yhteisoon vientid varten antamassa luvassa, tai ajanjaksona, jolloin Euroopan yhteisossd sovelletaan rajoittavia
toimenpiteitd nédiden eldinten tuontia vastaan kyseiseltd alueelta.

(13) Ainoastaan alueesta, jolla neuvoston péitdksen 79/542/ETY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) liitteessd I olevan 1 osan
sarakkeessa 6 on merkinti T BSEn osalta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna) séinndsten mukaisesti.”
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LIITE 11
"Malli BOV
1. Lédhettdjd (nimi ja tdydellinen osoite) ELAINLAAKARINTODISTUS
Euroopan yhteis6on lihetettiviksi tarkoitettu kotieldimind
pidettyjen nautojen tuore liha (1)
No () ALKUPERAINEN
3. Lihan alkuperd ()
2. Vastaanottaja (nimi ja taydellinen osoite) AR
3.2 Aluekoodi:
4. Toimivaltainen viranomainen
4.1 Ministerio:
4.2 Yksikko:
5. Lihan suunniteltu mairipaikka
5.1 EU:n jésenvaltio: 4.3 Paikallinen/alueellinen taso:
5.2 Laitos
Nimi ja osoite:
Hyviksynti- tai rekisterdintinumero (jos sellainen on): : .
6. Lastauspaikka vientid varten
7. Kuljetusviline ja lhetyksen tunnistetiedot (4) 7.3 Lihetyksen tunnistetiedot (°):
7.1 (Kuorma-auto, junanvaunu, laiva tai ilma-alus) (%)
7.2 Rekisterinumero(t), laivan nimi tai lennon numero:
8. Lihan tunnistetiedot
8.1 (lihaa) (eldinlaji)
8.2 Lahetykseen kuuluvan lihan limpétila: jadhdytetty/pakastettu (%)
8.3 Lihetykseen kuuluvan lihan yksil6lliset tunnistetiedot:
Laitosten hyviksyntinumero
. . Leikkaamo/ . Pakkausten lkm/ | Nettopaino
7
Palojen tyyppi () Teurastamo valmistamo Kylmévarasto Kappalemdiri (ke)
Yhteensd
9. Kansanterveytti koskeva todistus
Mind, allekirjoittanut virkaeldinladkari todistan, ettid
9.1 tuore liha on saatu ja valmistettu, sitd on késitelty ja se on varastoitu Euroopan yhteison lainsddddnnossi siddettyja
tuotanto- ja valvontavaatimuksia (%) noudattaen, ja tistd syystd sen katsotaan soveltuvan sellaisenaan ihmisravin-
noksi;
() [ja jauheliha tuotettiin ja pakastettiin valmistuslaitoksissa Euroopan yhteisdn lainsddddnndssd vahvistettujen vaati-
musten (%) mukaisesti;]
9.2 tuoreessa lihassa tai lihan pakkauksissa on virallinen terveysmerkki, jolla todistetaan, ettd liha on viimeistelty ja
tarkastettu 8.3 kohdassa mainituissa laitoksissa, jotka on hyvaksytty Euroopan yhteisoon vientid varten;
9.3 lahetyksen kuljetusviline ja lastausolot tiyttdvit Euroopan yhteison lainsiddanndssi (¥) vahvistetut hygieniavaati-

mukset;
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9.4
() () joko

C) (1) tai

naudan spongiformisen enkefalopatian (BSE)(%) osalta

[tuore liha ei sisilld ainesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista nautaeldimistd, jotka ovat syntyneet ja
joita on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja jotka on teurastettu 3 kohdassa kuvatulla alueella, jajtai sellaisista
nautaeldimistd, jotka ovat syntyneet ja joita on kasvatettu yhtijaksoisesti
alueella (%) (%), ja jotka on maahantuotu 3 kohdassa kuvatulle alueelle ja teurastettu sielld.]

[(Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 999/2001 (sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna) oleva asiaa koskeva teksti)

]
10. Eldinten terveytti koskeva todistus
Mind, allekirjoittanut virkaeldinlddkari todistan, ettd edelld kuvattu tuore liha
10.1 son saatu alueelta, jonka koodi on ... (%) ja jokajonkafjolla timin todistuksen antamispéivini
a) on ollut 12 kuukauden ajan vapaa karjarutosta, eikd samana ajanjaksona ole annettu rokotuksia titd
tautia vastaan, ja
(%) joko [b) on ollut 12 kuukauden ajan vapaa suu- ja sorkkataudista, eikd samana ajanjaksona ole annettu
rokotuksia titd tautia vastaan;]
C) tai [b) katsotaan olleen vapaa suu- ja SOTKKataudista ... (pdivamadrd) lahtien, eikd silld ole

O () tai

10.2
0)

6) jaftai
6) jaftai
10.3

6) joko

O) () tai

C) ("4 tai

10.4

(9

10.5

esiintynyt tapauksia/taudinpurkauksia timén jilkeen, ja lihan vienti alueelta sallitaan ..o
(pdivimadrd) tehdylld komission pddtokselld ...[...[EY;]

[b) suu- ja sorkkatautia vastaan toteutetaan ja valvotaan virallisesti rokotusohjelmia kotieldimina pidetty-
jen nautaeldinten osalta;]

on saatu eldimistd, jotka

[ovat olleet 10.1 kohdassa kuvatulla alueella syntyméstédn saakka tai vihintdan kolme kuukautta ennen
teurastusta;]

[O1 THOLL rvvvvvveessnsnrneserssssssnnns (pdivimaard) 10.1 kohdassa kuvatulle alueelle alueelta, jonka koodi on
... (%) ja jolla oli kyseisend péivini lupa viedd timd tuore liha Euroopan yhteiséon;]

[O1 TUOLUL wvervevensmmmncnerresssnsennne (paivamadrd) 10.1 kohdassa kuvatulle alueelle ......vvvvmrerereeeeeeee alueelta
(EUn jisenvaltio);]

on saatu eldimisté, jotka tulevat tiloilta, joilla
a) olevista eldimistd yhtdn ei ole rokotettu [suu- ja sorkkatautia tai] (1) karjaruttoa vastaan; ja

[b) ja joiden lihistsllda 10 km:n etiisyydelld olevilla tiloilla ei ole esiintynyt suu- ja sorkkataudin tai
karjaruton tapauksiaftaudinpurkauksia 30 edellisen paivin aikana;]

[b) ei sovelleta virallista rajoitusta terveyteen liittyvistd syistd ja joilla ja joiden lahistsllda 25 kmmn
etdisyydelld olevilla tiloilla ei ole esiintynyt suu- ja sorkkataudin tai karjaruton tapauksia/taudinpur-
kauksia 60 edellisen péivin aikana; ja

¢) eldimet ovat olleet vihintddn 40 péivad ennen niiden ldhettdmistd suoraan teurastamoon;]

[b) ei sovelleta virallista rajoitusta terveyteen liittyvistd syistd ja joilla ja joiden lahistsllda 10 kmn
etdisyydelld olevilla tiloilla ei ole esiintynyt suu- ja sorkkataudin tai karjaruton tapauksia/taudinpur-
kauksia 12 edellisen kuukauden aikana; ja

<) eldimet ovat olleet vihintddn 40 piivad ennen niiden ldhettdmistd suoraan teurastamoon;]

on saatu eldimistd, jotkafjoille

a) on kuljetettu tiloilta hyviksyttyyn teurastamoon ennen lastausta puhdistetuissa ja desinfioiduissa
kuljetusvilineissd siten, ettd ndmd eldimet eivit ole olleet kosketuksissa muihin eldimiin, jotka eivét
tdytd edelld mainittuja edellytyksid;

b) on tehty teurastamossa ante mortem -tarkastus enintddn 24 tuntia ennen teurastusta ja joissa ei ennen
kaikkea ole todettu mitdén oireita edelld 10.1 kohdassa mainituista taudeista;

¢) teurastettiin (paivimaard tai ajanjakso) (°);

[d) ovat saaneet negatiivisen tuloksen virallisessa nahansisiisessd tuberkuliinitutkimuksessa kolmen teu-
rastusta edeltineen kuukauden aikana;]

on perdisin laitoksesta, jonka ldhistdlld 10 kmn siteelld ei ole esiintynyt edelld 10.1 kohdassa mainittu-
jen tautien tapauksia/taudinpurkauksia 30 edellisen pidivin aikana tai, jos tautia on esiintynyt, lihan
valmistus Euroopan yhteiséon vientid varten on sallittu vasta sen jilkeen, kun kaikki sielld olleet eldimet
on teurastettu, kaikki liha on havitetty ja kaikki tilat on perusteellisesti puhdistettu ja desinfioitu virka-
eldinlddkidrin valvonnassa;
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10.6
() joko [on saatu ja valmistettu siten, ettd liha ei ole ollut kosketuksissa muuhun lihaan, joka ei tiytd edelld
kuvattuja vaatimuksia;]

C)(13) tai  [sisdltdd [luutonta lihaa] [ja] [jauhelihaa] (), joka on saatu yksinomaan luuttomaksi leikatusta lihasta
(muita eldimenosia [ukuun ottamatta), joka saatiin ruhoista, joista suurimmat poistettavissa olevat imu-
solmukkeet on poistettu, joita on raakakypsytetty yli +2 °C:n limpétilassa vahintidn 24 tuntia ennen
luiden poistamista ja joiden longissimus dorsi -lihaksen pH-arvo elektronisesti keskeltd mitattuna raaka-
kypsytyksen jilkeen ja ennen luuttomaksi leikkaamista oli alle 6,0, ja

on pidetty tarkasti erillddn lihasta, joka ei tdytd edelld mainittuja vaatimuksia kaikissa tuotanto-, luiden-
poisto- ja varastointivaiheissa siihen asti, kun se on pakattu laatikoihin tai pahvilaatikoihin varastoitavaksi
sille tarkoitetulla erityiselld varastoalueella,]
C)(17y tai [sisltdd [luutonta lihaa] [ja] [jauhelihaa] (*), jokafjotka on saatu yksinomaan luuttomaksi leikatusta lihasta
(muita eldimenosia lukuun ottamatta), joka saatiin ruhoista, joista suurimmat poistettavissa olevat imu-
solmukkeet on poistettu, joita on raakakypsytetty yli +2 °C:n limpétilassa vahintiéin 24 tuntia ennen
luiden poistamista, ja

on pidetty tarkasti erillddn lihasta, joka ei tdytd edelld mainittuja vaatimuksia kaikissa tuotanto-, luiden-
poisto- ja varastointivaiheissa siihen asti, kun se on pakattu laatikoihin tai pahvilaatikoihin varastoitavaksi
sille tarkoitetulla erityiselld varastoalueella,]
C) (™ tai  [a) sisaltid ainoastaan viimeisteltyjd muita eldimenosia, joita on raakakypsytetty yli +2 °Cn limpbtilassa
vahintddn kolme tuntia tai, kun kyseessd ovat pallea ja puremalihakset, vihintddn 24 tuntia;

b) on pidetty tarkasti erillddn lihasta, joka ei tiytd edelli mainittuja vaatimuksia kaikissa tuotanto-,
viimeistely- ja varastointivaiheissa siihen asti, kun se on pakattu laatikoihin tai pahvilaatikoihin
varastoitavaksi sille tarkoitetulla erityiselld varastoalueella; ja

¢) on pakattu tiiviisiin ja sinetityihin laatikoihin/siilidihin, joissa olevissa etiketeissi on maininta
'MUITA ELAIMENOSIA LAMPOKASITELTAVAKST sekd méirdpaikkana olevan EU:n jalostuslaitoksen
nimi ja osoite.]

11. Eldinten hyvinvointia koskeva todistus

Mind, allekirjoittanut virkaeldinlddkari todistan, ettd edelld kuvattu tuore liha on perdisin eldimistd, joita
on kohdeltu teurastamossa ennen teurastusta ja teurastus- tai lopetushetkelld Euroopan yhteison lainsda-
ddnndn asiaa koskevien sdinnésten (8) mukaisesti.

Virallinen leima ja allekirjoitus

Tehty (paikka) (pdivimaird).
RN (virkaeldinlakarin allekitjoitus)
Ve N
/ \
! (leima) )
\ /
N /
So - (nimi suuraakkosin ja virka-asema)
Huomautuksia

(1) Tuoreella lihalla tarkoitetaan kaikkia kotieldimend pidetyn nautakasjan (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis ja niiden risteytykset)
ihmisravinnoksi soveltuvia osia, joko tuoreena, jadhdytettynd tai pakastettuna, pakastettu jauheliha mukaan luettuna.

Kun kyseessd ovat jiljempdnd 14 kohdassa mainitut lisitakeet tdyttavit viimeistellyt muut eldimenosat, ne on toimitettava heti
tuonnin jilkeen maardpaikkana olevaan jalostuslaitokseen.
(%) Toimivaltaisen viranomaisen antama numero.

() Neuvoston paitoksen 79/542/ETY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) liitteessd II olevaan 1 osaan sisdltyvd maa ja
aluekoodi.

(* Tapauksen mukaan on esitettiivd junanvaunun tai kuorma-auton rekisterinumero(t) tai laivan nimi. Lennon numero on ilmoi-
tettava, jos se on tiedossa.

Jos eldimid kuljetetaan konteissa tai kuljetuslaatikoissa, konttien tai kuljetuslaatikoiden kokonaismérd ja mahdolliset rekisterdinti-
ja sinetdintinumerot on mainittava 7.3 kohdassa.

(%) Tarpeeton viivataan yli.
(°) Taydennetdan tarvittaessa.
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() Tarvittaessa maininta 'raakakypsytetty’ jaftai jauhettu’. Kun kyseessi on pakastettu liha, ilmoitetaan palojen pakastuspéivd (kk/vv).
Kotieldimind pidettyjen nautaeldinten viimeistellyt muut eldimenosat voivat olla ainoastaan sellaisia eldimenosia, joista on kokonaan
poistettu luut, rustot, henkitorvi ja suuret keuhkoputket, imusolmukkeet, sidekudos, rasva ja lima. Hyviksytddn my6s kokonaiset
puremalihakset, jotka on leikattu neuvoston direktiivin 64/433/ETY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) liitteessd I olevan
VIII luvun 41 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Jauheliha on lihaa, joka on hakattu hienoksi tai jauhettu lihamyllylld ja joka on valmistettu yksinomaan poikkijuovaisista lihaksista
(nithin Liittyvit rasvakudokset mukaan lukien) sydéinlihasta lukuun ottamatta.

—
=3

Tuoreeseen lihaan sovelletaan neuvoston direktiivin 72/462/ETY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) sdsnnoksid. Tuoreen
lihan on 8 piivistd kesikuuta 2003 alkaen tultava laitoksista, joissa tehdédn yleisti hygieniaa koskevia tarkastuksia komission
padtoksen 2001/471/EY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) mukaisesti. Jauhelihaan sovelletaan myds neuvoston direktiivin
94/65/EY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) sdannoksid. Eldinten hyvinvointiin teurastushetkelld sovelletaan neuvoston
direktiivin 93/119/EY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) sddnnoksid. BSEm osalta sovelletaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) sddnnoksid.
%) Ainoastaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) liitteessé
pan p: J f
XI olevan A luvun 15 kohdan b alakohdassa luetellut maat.
(1% Merkitddan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) Nio 999/2001 (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) liitteessd
XI olevan A luvun 15 kohdan b alakohdassa vahvistettu tarkka sanamuoto.
(*}) Ainoastaan jiljempana 13 kohdassa mainitut lisitakeet tayttivd raakakypsytetty luuttomaksi leikattu liha tai jaljempéind 14 koh-
dassa mainitut lisitakeet tdyttavit viimeistellyt muut eldimenosat.
(*3) Poistetaan, kun viejimaassa rokotetaan suu- ja sorkkatautia vastaan serotyyppien A, O tai C rokotteilla ja kyseisen maan sallitaan
viedd Euroopan yhteisoon raakakypsytettyd luuttomaksi leikattua lihaa tai viimeisteltyji muita eldimenosia, joka tdyttdd | jotka
téyttivit jaljempdnd 13 tai 14 kohdassa mainitut lisitakeet.
Neuvoston pditdksen 79/542/ETY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) liitteessd II olevan 1 osan sarakkeessa 5 'SG’
edellytetyt lisitakeet raakakypsytetyn luuttomaksi leikatun lihan osalta, jos merkintind ‘A’
Neuvoston paitksen 79/542/ETY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) liitteessd II olevan 1 osan sarakkeessa 5 'SG'
edellytetyt lisdtakeet raakakypsytettyjen ja viimeisteltyjen muiden eldimenosien osalta, jos merkintind 'B'.
Teurastuspdivd tai -pdivit. Tamdn lihan tuontia ei sallita, jos se on saatu eldimistd, jotka on teurastettu joko ennen paivimdirds,
jona 3 kohdassa mainitulle alueelle my6nnettiin lupa yhteiséon vientid varten, tai ajanjaksona, jona Euroopan yhteisossi sovelletaan
rajoittavia toimenpiteitd timén lihan tuontia vastaan kyseiseltd alueelta.

Neuvoston péitoksen 79/542/ETY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) liitteessd II olevan 1 osan sarakkeessa 5 'SG'
edellytetyt lisitakeet tuberkuliinitutkimuksen osalta, jos merkintind 'E'. Nahansisdinen tuberkuliinitutkimus on tehtivi neuvoston
direktiivin 64/432/ETY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) liitteen B sddnnosten mukaisesti.

Neuvoston péitdksen 79/542/ETY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) liitteessd II olevan 1 osan sarakkeessa 5 'SG'
edellytetyt lisitakeet raakakypsytetyn luuttomaksi leikatun lihan osalta, jos merkintdnd 'F. Raakakypsytettyd luuttomaksi leikattua
lihaa saa tuoda Euroopan yhteisoon aikaisintaan 21 pdivin kuluttua teurastuspdivistd laskettuna.

(1 3

(14

(15

(1 [

(1 7
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Malli OVI
1. Lahettdjd (nimi ja tiydellinen osoite) ELAINLAAKARINTODISTUS
Euroopan yhteisoon lihetettiviksi tarkoitettu kotieldimina
pidettyjen lampaiden ja vuohien tuore liha (1)
Noo () ALKUPERAINEN
3. Lihan alkuperd ()
e . . 3.1 Maa:
2. Vastaanottaja (nimi ja tdydellinen osoite)
3.2 Aluekoodi:
4. Toimivaltainen viranomainen
4.1 Ministerio:
4.2 Yksikko:
5. Lihan suunniteltu mairipaikka
5.1 EUn jésenvaltio: 4.3 Paikallinenfalueellinen taso:
5.2 Laitos
Nimi ja osoite
Hyviksynti- tai rekisterintinumero (jos
sellainen on):
6. Lastauspaikka vientid varten
7. Kuljetusviline ja lahetyksen tunnistetiedot (*) 7.3 Lihetyksen tunnistetiedot (%):
7.1 (Kuorma-auto, junanvaunu, laiva tai ilma-alus) (°)
7.2 Rekisterinumero(t), laivan nimi tai lennon numero:
8. Lihan tunnistetiedot
8.1 (lihaa) (elainlaji).
8.2 Lahetykseen kuuluvan lihan limpétila: jadhdytetty/pakastettu (%)
8.3 Lahetykseen kuuluvan lihan yksilolliset tunnistetiedot
Laitosten hyviksyntinumero
. . Leikkaamo/ . Pakkausten lkm/ | Netto paino
7 V
Palojen tyyppi (‘) Teurastamo valmistamo Kylmévarasto kappalemiiri (kg)
Yhteensi
9. Kansanterveytti koskeva todistus
Mind, allekirjoittanut virkaeldinlddkiri todistan, ettd
9.1 tuore liha on saatu ja valmistettu, sitd on kisitelty ja se on varastoitu Euroopan yhteison lainsdddannossd siddettyja
tuotanto- ja valvontavaatimuksia () noudattaen, ja tistd syysti sen katsotaan soveltuvan sellaisenaan ihmisravin-
noksi;
() [ja jauheliha tuotettiin ja pakastettiin valmistuslaitoksissa Euroopan yhteisén lainsdddanndssd vahvistettujen vaa-
timusten (%) mukaisesti;]
9.2 tuoreessa lihassa tai lihan pakkauksissa on virallinen terveysmerkki, jolla todistetaan, ettd liha on viimeistelty ja
tarkastettu 8.3 kohdassa mainituissa laitoksissa, jotka on hyviksytty Euroopan yhteisoon vientid varten;
9.3 ldhetyksen kuljetusviline ja lastausolot tiyttivit Euroopan yhteisén lainsdddinnossi vahvistetut hygieniavaati-

mukset (5).
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9.4
() () joko

O (1) tai

naudan spongiformisen enkefalopatian (BSE)(%) osalta

[tuore liha ei sisdlld ainesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista lampaista tai vuohista, jotka ovat
syntyneet ja joita on kasvatettu yhtijaksoisesti ja jotka on teurastettu 3 kohdassa kuvatulla alueella, jaftai
sellaisista lampaista tai vuohista, jotka ovat syntyneet ja joita on kasvatettu yhtijaksoisesti
................................... alueella () (°) ja jotka on maahantuotu 3 kohdassa kuvatulle alueelle ja teurastettu
sielld,]

[(Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 999/2001 (sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna) oleva asiaa koskeva teksti)

]
10. Eldinten terveytti koskeva todistus
Mind, allekitjoittanut virkaeldinlddkari todistan, ettd edelld kuvattu tuore liha
10.1 on saatu alueelta, jonka koodi 0N ....cecvcvccrene. (%) ja jokafjonkafjolla timin todistuksen antamispéivini
a) on ollut 12 kuukauden ajan vapaa karjarutosta, eikd samana ajanjaksona ole annettu rokotuksia titd
tautia vastaan; ja
(%) joko [b) on ollut 12 kuukauden ajan vapaa suu- ja sorkkataudista, eiki samana ajanjaksona ole annettu
rokotuksia titd tautia vastaan;]
@) tai [b) katsotaan olleen vapaa suu- ja sorkkataudista .......ooeeeeemeeeeeeeceene (pdivimadrd) lihtien, eikd silld ole

O (") tai

10.2
0)

6) jaftai
6) jaftai

10.3

10.4

10.5

esiintynyt tapauksia/taudinpurkauksia timén jilkeen, ja lihan vienti alueelta sallitaan
(pdivamadrd) tehdylld komission pddtokselld ...[...[EY;]

[b) suu- ja sorkkatautia vastaan toteutetaan ja valvotaan virallisesti rokotusohjelmia kotieldimina pidetty-
jen nautaeldinten osalta;]
on saatu elaimisté, jotka

[ovat olleet 10.1 kohdassa kuvatulla alueella syntyméstddn saakka tai vihintdan kolme kuukautta ennen
teurastusta;]

[ON BUOLU evvvvrmmsmmmererenerererserene (pdivimadrd) 10.1 kohdassa kuvatulle alueelle alueelta, jonka koodi on
... (%) ja jolla oli kyseisend paivdna lupa viedd timi tuore liha Euroopan yhteisdon;]

[ON THOLLL vvvvvveeesssanenrrrssssssesnns (paivamadrd) 10.1 kohdassa kuvatulle alueelle .....ovvusmmmennnene alueelta
(EU:n jdsenvaltio);]

on saatu eldimisté, jotka tulevat tiloilta, joilla

a) olevista eldimistd yhti4n ei ole rokotettu [suu- ja sorkkatautia tai] (1%) karjaruttoa vastaan;

b) ei ole sovellettu kieltoja kuuden edellisen viikon aikana esiintyneen lampaan tai vuohen luomistau-
dinpurkauksen vuoksi; ja

[c) joiden lahist6lld 10 km:n etdisyydelld ei ole esiintynyt suu- ja sorkkataudin tai karjaruton tapauksia/
taudinpurkauksia 30 edellisen pédivin aikana;]

[¢) joilla ei sovelleta virallista rajoitusta terveyteen liittyvistd syistd ja joilla ja joiden lihistolld 50 kmin
etiisyydelld ei ole esiintynyt suu- ja sorkkataudin tai karjaruton tapauksia/taudinpurkauksia 90 edel-
lisen pdivin aikana; ja

d) ja joilla eldimet ovat olleet vihintddn 40 péivid ennen niiden ldhettimistd suoraan teurastamoon;]

on saatu eldimistd, jotkafjoille

a) on kuljetettu tiloilta hyviksyttyyn teurastamoon ennen lastausta puhdistetuissa ja desinfioiduissa
kuljetusvalineissi siten, ettd nami eldimet eivit ole olleet kosketuksissa muihin eldimiin, jotka eivit
tiytd edelld mainittuja edellytyksid;

b) on tehty teurastamossa ante mortem -tarkastus enintdéin 24 tuntia ennen teurastusta ja joissa ei ennen
kaikkea ole todettu mitddn oireita edelld 10.1 kohdassa mainituista taudeista;

¢) teurastettiin (paiviamairi tai ajanjakso) (14);

on periisin laitoksesta, jonka ldhistdlld 10 kmn siteelld ei ole esiintynyt edelld 10.1 kohdassa mainittu-
jen tautien tapauksia/taudinpurkauksia 30 edellisen pdivin aikana tai, jos tautia on esiintynyt, lihan
valmistus Euroopan yhteiséon vientid varten on sallittu vasta sen jilkeen, kun kaikki sielld olleet eldimet
on teurastettu, kaikki liha on hévitetty ja kaikki tilat on perusteellisesti puhdistettu ja desinfioitu virka-
eldginlddkirin valvonnassa;
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10.6
(%) joko [on saatu ja valmistettu siten, ettd liha ei ole ollut kosketuksissa muuhun lihaan, joka ei tiytd edelld
kuvattuja vaatimuksia,]

C)(1?) tai  [sisdltdd [luutonta lihaa] [ja] [jauhelihaa] (), joka on saatu yksinomaan luuttomaksi leikatusta lihasta
(muita eldimenosia [ukuun ottamatta), joka saatiin ruhoista, joista suurimmat poistettavissa olevat imu-
solmukkeet on poistettu, joita on raakakypsytetty yli +2 °C:n limpétilassa vahintidn 24 tuntia ennen
luiden poistamista ja joiden longissimus dorsi -lihaksen pH-arvo elektronisesti keskeltd mitattuna raaka-
kypsytyksen jilkeen ja ennen luuttomaksi leikkaamista oli alle 6,0, ja

on pidetty tarkasti erillddn lihasta, joka ei tdytd edelld mainittuja vaatimuksia kaikissa tuotanto-, luiden-
poisto- ja varastointivaiheissa siihen asti, kun se on pakattu laatikoihin tai pahvilaatikoihin varastoitavaksi
sille tarkoitetulla erityiselld varastoalueella,]

() (%) tai  [sisiltdd [luutonta lihaa] [ja] [jauhelihaa] (*), jokafjotka on saatu yksinomaan luuttomaksi leikatusta lihasta
(muita eldimenosia lukuun ottamatta), joka saatiin ruhoista, joista suurimmat poistettavissa olevat imu-
solmukkeet on poistettu, joita on raakakypsytetty yli +2 °C:n limpétilassa vahintiéin 24 tuntia ennen
luiden poistamista, ja

on pidetty tarkasti erillddn lihasta, joka ei tdytd edelld mainittuja vaatimuksia kaikissa tuotanto-, luiden-
poisto- ja varastointivaiheissa siihen asti, kun se on pakattu laatikoihin tai pahvilaatikoihin varastoitavaksi
sille tarkoitetulla erityiselld varastoalueella.]

11. Eldinten hyvinvointia koskeva todistus

Mind, allekirjoittanut virkaeldinlddkiri todistan, ettd edelld kuvattu tuore liha on periisin eldimistd, joita
on kohdeltu teurastamossa ennen teurastusta ja teurastus- tai lopetushetkelld Euroopan yhteison lainsda-
dinnon asiaa koskevien siannosten (8) mukaisesti.

Virallinen leima ja allekirjoitus

Tehty (paikka) (pdivamaard).
PR (virkaeldinldskirin allekirjoitus)
/ AN
/ \
! (leima) )
\ /
\
~_ _ - 7 (nimi suuraakkosin ja virka-asema)
Huomautuksia

(1) Tuoreella lihalla tarkoitetaan kaikkia kotieldimind pidettyjen lampaiden (Ovis aries) ja vuohien (Capra hircus) ihmisravinnoksi
soveltuvia osia, joko tuoreena, jadhdytettynd tai pakastettuna, pakastettu jauheliha mukaan luettuna.

(%) Toimivaltaisen viranomaisen antama numero.

() Neuvoston paitoksen 79/542/ETY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) liitteessd II olevaan 1 osaan sisiltyvd maa ja
aluekoodi.

* Tapauksen mukaan on esitettivd junanvaunun tai kuorma-auton rekisterinumero(t) tai laivan nimi. Lennon numero on ilmoi-
tettava, jos se on tiedossa.

Jos lihaa kuljetetaan konteissa tai kuljetuslaatikoissa, konttien tai kuljetuslaatikoiden kokonaisméira ja mahdolliset rekisterdinti- ja
sinetdintinumerot on mainittava 7.3 kohdassa.

(%) Tarpeeton viivataan yli.

(°) Taydennetin tarvittaessa,

() Tarvittaessa maininta 'raakakypsytetty’ ja/tai jauhettu’. Kun kyseessd on pakastettu liha, ilmoitetaan palojen pakastuspiivé (kk/vv).
Jauheliha on lihaa, joka on hakattu hienoksi tai jauhettu lihamyllylli ja joka on valmistettu yksinomaan poikkijuovaisista lihaksista
(niihin Liittyvit rasvakudokset mukaan lukien) sydinlihasta lukuun ottamatta.

(®) Tuoreeseen lihaan sovelletaan neuvoston direktiivin 72/462/ETY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) séinnéksid. Tuoreen
lihan on 8 péivastd kesdkuuta 2003 alkaen tultava laitoksista, joissa tehdddn yleistd hygieniaa koskevia tarkastuksia komission
péitoksen 2001/471/EY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) mukaisesti. Jauhettuun lihaan sovelletaan myds neuvoston
direktiivin 94/65/EY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) sidnnoksid. Eldinten hyvinvointiin teurastushetkelld sovelletaan
neuvoston direktiivin 93/119/EY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) sddnnoksid. BSEn osalta sovelletaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) Nio 999/2001 (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) siannoksia.

(°) Ainoastaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) liitteessd
XI olevan A luvun 15 kohdan b alakohdassa luetellut maat.

XI olevan A luvun 15 kohdan b alakohdassa vahvistettu tarkka sanamuoto.
(1) POISTETAAN.
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(1% Neuvoston piitoksen 79/542/ETY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) liitteessd 1 olevan 1 osan sarakkeessa 5 'SG’
edellytetyt lisdtakeet raakakypsytetyn luuttomaksi leikatun lihan osalta, jos merkintind ‘A’

(13) Poistetaan, kun viejimaassa rokotetaan suu- ja sorkkatautia vastaan serotyyppien A, O tai C rokotteilla ja kyseisen maan sallitaan
viedd Euroopan yhteisoon raakakypsytettyd luuttomaksi leikattua lihaa, joka téyttdd edelld 12 kohdassa mainitut lisdtakeet..
(1% Teurastuspéivd tai -pdivét. Témdn lihan tuontia ei sallita, jos se on saatu eldimistd, jotka on teurastettu joko ennen paivimaira,

jona 3 kohdassa mainitulle alueelle my6nnettiin lupa yhteiséon vientid varten, tai ajanjaksona, jona Euroopan yhteisossi sovelletaan
rajoittavia toimenpiteitd timén lihan tuontia vastaan kyseiseltd alueelta.

(1%) Neuvoston paitoksen 79/542/ETY (sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna) liitteessd 11 olevan 1 osan sarakkeessa 5 'SG’

edellytetyt lisitakeet raakakypsytetyn luuttomaksi leikatun lihan osalta, jos merkintind 'F. Raakakypsytettyd luuttomaksi leikattua
lihaa saa tuoda Euroopan yhteisoon aikaisintaan 21 péivin kuluttua teurastuspdivistd laskettuna.”




